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Titolare della Carta / Cardholder’s name: 

Codice Fiscale / Fiscal Code: 

Numero Carta o Codice Titolare / Credit Card number or card account: 

Esercente / Merchant: 

Importo / Amount:     Data / Date: 

ADDEBITI RICORRENTI – UTENZE / Recurring charges - utilities

ORDINE PERMANENTE DI ADDEBITO DEL SERVIZIO DA ME REVOCATO: L’ESERCENTE CONTINUA AD ADDEBITARE LA CARTA DI CREDITO 
NONOSTANTE LA REVOCA DELL’AUTORIZZAZIONE ALL’ADDEBITO PERMANENTE SULLA STESSA E/O NONOSTANTE LA DISDETTA DEL 
SERVIZIO ESEGUITA NEL RISPETTO DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI DEL CONTRATTO: ALLEGO LA DOCUMENTAZIONE GIUSTIFICATIVA 
(CONFERMA RICEZIONE FAX E/O LETTERA RACCOMANDATA A.R.) / Cancelled recurring orders: the merchant still charges my credit card 
even if I have cancelled the authorisation to pay a recurring charge on my card, as proven by attachments (such as fax or mail registered 
letter receipt).

Firma Titolare della Carta / Signature: 

Indirizzo e-mail del titolare di Carta / E-mail:  

Recapito telefonico / Telephone:  

Data / Date:  

Modulo FAST CLAIM 

ORIGINALE PER DEUTSCHE BANK

Spedire a
Email: cartedeutschebank.ufficioreclami@db.com
Fax: 02 - 4024.2763
Posta: Deutsche Bank SpA - Reclami Carte di Credito, Piazza del Calendario 3 - 20126 Milano
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